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2. Порядок организации и проведения Олимпиады 

 2.1. Организационный комитет ГБПОУ «Пермский колледж транспорта и 

сервиса» обеспечивает: 

непосредственное руководство подготовкой и проведением Олимпиады; 

наличие нормативных, информационных и методических материалов, 

регламентирующих проведение Олимпиады;  

подготовку рабочих мест, оборудования и программного обеспечения, 

соответствующих требованиям Олимпиады; 

утверждает порядок формирования заданий для участников Олимпиады; 

формирует и утверждает состав жюри Олимпиады;  

разрабатывает фонд оценочных средств, включая критерии оценки 

заданий, для участников Олимпиады; 

формирует состав апелляционной комиссии; 

доводит до сведения потенциальных участников правил проведения, 

требований к выполнению заданий Олимпиады; 

осуществляет информационное сопровождение участников Олимпиады; 

обеспечивает награждение участников и призеров Олимпиады именными 

сертификатами и дипломами; 

формирует отчет руководителю РУМО 20.00.00 Техносферная 

безопасность и природообустройство по итогам проведения Олимпиады; 

обеспечивает безопасность проведения мероприятия: охрану 

общественного порядка, соблюдение санитарно-эпидемиологического режима, 

дежурство медицинского персонала, пожарной службы и других необходимых 

служб, а также контроль за соблюдением участниками норм и правил техники 

безопасности и охраны труда. 

2.2. Состав жюри формируется из числа преподавателей образовательных 

организаций Пермского края.  

2.3. Жюри утверждает: 

конкурсные задания, содержание которых должны соответствовать ФГОС 

СПО в части государственных требований к минимуму содержания и уровню 

подготовки выпускников по специальности базового уровня; 

критерии оценки конкурсных работ. 

2.4. Жюри проводит проверку работ участников Олимпиады, оценивает 

выполнение заданий, определяет победителей Олимпиады. 

2.5. Жюри обладает исключительным правом определения качества 

выполненных работ, выставления баллов, определения победителей, 

дисквалификации участников. Решение жюри окончательное и пересмотру не 

подлежит. 

2.6. Организаторы Олимпиады не позднее 7 дней после проведения 

олимпиады: 

размещают на сайте образовательной организации ГБПОУ «Пермский 

колледж транспорта и сервиса» и в разделе РУМО 20.00.00 Техносферная 

безопасность и природообустройство сводную ведомость оценок участников, 

фотоотчет Олимпиады.  
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3. Участники Олимпиады 

3.1. Олимпиада проводится по УГС 20.00.00 Техносферная безопасность и 

природообустройство, по специальностям: 

20.02.02 Защита в чрезвычайных ситуациях; 

20.02.04 Пожарная безопасность. 

3.2. Участие в Олимпиаде – командное. Состав команды два человека.  

3.3. Участники Олимпиады заполняют заявку (Приложение 1) и согласие 

на обработку персональных данных (Приложение 2), направляют их по адресу 

olgadramanova@mail.ru до 21.03.2024 г. В теме письма указывается: «Олимпиада 

Английский язык». 
3.4. Участники Олимпиады прибывают к месту его проведения с 

сопровождающими лицами, которые несут ответственность за поведение и 

безопасность участников в пути следования и в период проведения Олимпиады. 

3.5. Участники Олимпиады на площадке ее проведения проходят 

регистрацию в соответствии с заявками, поступившими от образовательных 

организаций. 

3.6. Участник Олимпиады должен иметь при себе: 

англо-русский словарь; 

студенческий билет или документ, удостоверяющий личность; 

согласие на обработку персональных данных;  

спецодежду (костюм летний специальный темно-синего цвета МЧС России 

(допускается форма своей организации). 

 

4. Порядок проведения Олимпиады 

4.1. Олимпиада проводится 26 марта 2024 года на базе ГБПОУ «Пермский 

колледж транспорта и сервиса» в очном формате. 

4.2. Место проведения ГБПОУ «Пермский колледж транспорта и сервиса», 

г. Пермь, ул. Капитанская, д. 22. Начало регистрации 09.30 час. Начало 

Олимпиады в 10.00. 

4.3. Конкурсные задания Олимпиады: 

- монолог по теме «My Future Profession»; 

- перевод профессионального текста; 

- лексический тест. 

Объем текста на иностранном языке составляет (200) знаков. На 

выполнение перевода текста отводится 40 минут. 

В текстах используется профессиональная терминология специальностей 

20.02.02 Защита в чрезвычайных ситуациях, 20.02.04 Пожарная безопасность. 

4.4. При выполнении заданий не допускается использование участниками 

дополнительных материалов и литературы, запрещается иметь при себе и 

использовать электронные книги и средства связи. Допускается использование 

англо-русского словаря при переводе профессионального текста.  

4.5. В случае нарушения правил организации и проведения Олимпиады, 

правил техники безопасности команда может быть дисквалифицирована. 

mailto:olgadramanova@mail.ru
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5. Оценивание результатов выполнения заданий, 

порядок определения победителей и призеров Олимпиады 

5.1. Оценка конкурсных заданий осуществляется в соответствии с 

методикой и критериями оценки, содержащимися в ФОС. 

5.2. Результаты выполнения комплексного задания оцениваются по 

следующей схеме: 

I задание. Максимальное количество баллов за монолог 6 баллов. 

Дополнительно баллы участники могут получить, задавая вопросы по теме (1 

балл), отвечая на вопросы по теме (1 балл), и поддерживая беседу (1 балл). 

Длительность монолога не более 3 минут (не менее 12 предложений). 

II задание. Максимальное количество баллов за конкурсное задание: 

«Перевод профессионального текста» составляет 10 баллов. Для выполнения 

перевода может быть использован словарь.  

III задание. Лексический тест состоит из 10 вопросов. На выполнение теста 

отводиться 15 минут. 

Перевод профессионального текста и лексический тест выполняются 

членами команды совместно. 

Критерии оценок заданий подробно даны в Приложении 3.  

Итоги подводятся в командном зачете. 

5.3. Каждый член жюри заполняет ведомости оценок выполнения 

конкурсного задания. На основе их ведомостей формируется протокол.  

5.4. Победитель и призеры Олимпиады определяются по лучшим 

показателям. При равенстве показателей предпочтение отдается команде, 

имеющей лучший результат за выполнение II задания. 

5.5. Команда, занявшая 1 место в Олимпиады, объявляется победителем. 

Команды, имеющие второе и третьи места, являются призерами Олимпиады и 

им, соответственно, присуждаются второе и третье места. 

 

6. Финансовое обеспечение Олимпиады 

6.1. Финансовое обеспечение Олимпиады производится за счет 

собственных средств ГБПОУ «Пермский колледж транспорта и сервиса». 

6.2. Оплата проезда участников Олимпиады и представителей 

образовательных организаций производится за счет средств направляющей 

стороны. 

6.3. Оплата питания участников Олимпиады и сопровождающих лиц 

осуществляется самостоятельно, за счет наличных средств. 

 

7. Адрес оргкомитета 

ГБПОУ «Пермский колледж транспорта и сервиса», г. Пермь, ул. 

Капитанская, д. 22. 

Координаторы Олимпиады: 

Лобанова Ирина Николаевна – 8908-267-28-69. 

Драманова Ольга Алексеевна – 8912-494-71-73. 
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Приложение 1. 

 

ЗАЯВКА 

 

на участие в олимпиаде «Английский язык в профессиональной 

деятельности по УГС 20.00.00 «Техносферная безопасность и 

природообустройство» среди обучающихся профессиональных 

образовательных организаций 

 

Команда __________________________________________________________ 
(название команды и /или наименование образовательной организации) 

 

№ 

п/п 

Фамилия, имя, отчество 

участника 

Курс 

обучения 
Специальность 

Фамилия, имя, отчество 

преподавателя 

подготовившего студента/ 

сопровождающего 

1.     

2.     

 

 

 

 

Команда __________________________________________________________ 
(название команды и /или наименование образовательной организации) 

 

№ 

п/п 

Фамилия, имя, отчество 

участника 

Курс 

обучения 
Специальность 

Фамилия, имя, отчество 

преподавателя 

подготовившего студента/ 

сопровождающего 

1.     

2.     

 

 

Директор  
(М.П.) 
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Приложение 2. 

 
СОГЛАСИЕ НА ОБРАБОТКУ ПЕРСОНАЛЬНЫХ ДАННЫХ 

Я, ___________________________________________________________________________ 

                                                                                   (ФИО) 

Паспорт _______________выдан_______________________________________________________ 

                    (серия)                                                        (когда и кем выдан) 

Адрес регистрации:__________________________________________________________________ 

Даю свое согласие на обработку моих персональных данных в соответствии с требованиями статьи 

9 Федерального закона от 27.07.2006 № 152-ФЗ «О персональных данных» ГБПОУ «Пермский 

колледж транспорта и сервиса» 

К персональным данным, на обработку которых я даю согласие, относятся: фамилия, 

имя, отчество; пол, дата рождения. Тип документа, удостоверяющего личность; данные 

документа, удостоверяющего личность; гражданство. 

Я даю согласие на обработку персональных данных исключительно в целях проведения 

олимпиады «Английский язык в профессиональной деятельности по УГС 20.00.00 

«Техносферная безопасность и природообустройство» среди обучающихся профессиональных 

образовательных организаций, а также на хранение об этих результатах на электронных 

носителях. 

Настоящее согласие предоставляется мной на осуществление действий в отношении 

моих персональных данных, которые необходимы для достижения указанных выше целей, 

включая (без ограничений) сбор, систематизацию, накопление, хранение, уточнение 

(обновление, изменение), использование, передачу третьим лицам для осуществления любых 

иных действий, предусмотренных действующим законодательством Российской Федерации.  

Я проинформирован, что ГБПОУ «Пермский колледж транспорта и сервиса» 

гарантирует обработку моих персональных данных в соответствии с действующим 

законодательством Российской Федерации как неавтоматизированным, так и 

автоматизированным способами. 

Данное согласие действует до достижения целей обработки персональных данных или 

в течение срока хранения информации. 

Данное согласие может быть отозвано в любой момент по моему письменному 

заявлению. 

Я подтверждаю, что, давая такое согласие, я действую по собственной воле и в своих 

интересах. Достоверность представленных сведений подтверждаю. 

 

 

«______»_____________2024  г.             _____________/_____________________/ 
                                                                                              Подпись                  Расшифровка подписи 

 

 

consultantplus://offline/ref=4DC71AC2E987015415483D6756342C0FD8DB15802219BE02EF8B9D28C596F5204E32879B517A1C36A0k1E
consultantplus://offline/ref=4DC71AC2E987015415483D6756342C0FD8DB15802219BE02EF8B9D28C596F5204E32879B517A1C36A0k1E
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Приложение 3. 
 

Критерии оценок 

олимпиады «Английский язык в профессиональной деятельности по УГС 

20.00.00 «Техносферная безопасность и природообустройство» среди 

обучающихся профессиональных образовательных организаций 

 
№ Критерии Баллы Примечания 

Задание 1. Монолог «My Future Profession» 

1 Решение коммуникативной задачи (содержание монолога) 

1.1 Коммуникативная задача выполнена полностью. 

Содержание полно, точно и развёрнуто отражает 

основные заявленные аспекты Речь беглая. 

2 Микро темы:  

о себе; 

пожарная безопасность, 

защита в чрезвычайных 

ситуациях; 

образовательная 

организация (колледж) и 

т.п. 

1.2 Коммуникативная задача выполнена частично: 

один из аспектов не раскрыт или несколько 

аспектов раскрыты не достаточно полно. 

1  

1.3 Коммуникативная задача выполнена менее чем 

на 50%. 

0  

2 Организация монологического высказывания 

2.1 Высказывание логично и имеет завершённый 

характер; имеются вступительная и 

заключительная фразы, соответствующие теме.  

2  

2.2 Высказывание в основном логично и имеет 

достаточно завершённый характер при 

отсутствии вступительной, заключительной 

фразы. 

1  

2.3 Высказывание нелогично, не имеет 

завершенного характера. 

0   

3 Языковое оформление высказывания 

3.1 Используемый словарный запас, грамматические 

структуры, фонетическое оформление 

высказывания соответствуют поставленной 

задаче (допускается не более двух лексико-

грамматических ошибок, фонетических ошибок). 

2  

3.2 Используемый словарный запас, грамматические 

структуры, фонетическое оформление 

высказывания в основном соответствуют 

поставленной задаче (допускается не более 

четырёх лексико-грамматических ошибок, 

фонетических ошибок). 

1  

3.3 Понимание высказывания затруднено из-за 

многочисленных лексико-грамматических и 

фонетических ошибок. 

0   

4 Взаимодействие с собеседником  Способность логично и 

связно вести беседу 

(начинает, при 
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необходимости, и 

поддерживает ее с 

соблюдением 

очередности; может 

задать вопрос по теме). 

4.1.1 Начинает монолог, используя вводные фразы, 

допуская не более 1 лексико-грамматической 

ошибки, фонетической ошибки. 

1  

4.1.2 Начинает монолог, используя вводные фразы, 

допуская не более 3 лексико-грамматических 

ошибок, фонетических ошибок. 

0,5  

4.1.3 Начинает монолог, используя вводные фразы, 

допуская  более 3 лексико-грамматических 

ошибок, фонетических ошибок. 

0  

4.2.1 Задает вопрос, допуская не более 1 лексико-

грамматической ошибки, фонетической ошибки. 

1  

4.2.2 Задает вопрос, допуская более 3 лексико-

грамматических ошибок, фонетических ошибок. 

0,5  

4.2.3 Задает вопрос, допуская более 3 лексико-

грамматических ошибок, фонетических ошибок. 

Смысл вопроса не понятен. 

0  

4.3.1 Отвечает на вопрос, допуская не более 1 

лексико-грамматической ошибки, фонетической 

ошибки. 

1  

4.3.2 Отвечает на вопрос, допуская не более 3 

лексико-грамматических ошибок, фонетических 

ошибок 

0,5  

4.3.3 Отвечает на вопрос, допуская более 3 лексико-

грамматических ошибок, фонетических ошибок. 

Смысл ответа не понятен. 

0  

 Задание 2. Перевод профессионального текста 

1.1 Точная и полная передача содержания текста; 

отсутствие фактических ошибок, потери 

информации. 

10  

1.2 Перевод текста практически полностью (на 90 %) 

соответствует содержанию оригинального 

текста. Понятна направленность текста и общее 

его содержание. 

9  

1.3 Перевод текста на 80 % соответствует 

содержанию оригинального текста. Понятна 

направленность текста и общее его содержание.  

8  

1.4 Перевод текста на 70 % соответствует 

содержанию оригинального текста Понятна 

направленность текста и общее его содержание. 

7  

1.5 Перевод текста на 60 % соответствует 

содержанию оригинального текста. В переводе 

текста 1-2 лексические ошибки, но общая 

тематика текста понятна. Смысл текста передан. 

6  

1.6 Перевод текста лишь на 50 % соответствует его 

содержанию. 

В переводе текста 3-5 лексических ошибок, но 

общая тематика текста понятна. Смысл текста 

5  
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передан. 

1.7 Перевод текста лишь на 40 % соответствует его 

содержанию. В переводе текста 6-8 лексических 

ошибок, но общая тематика текста понятна. 

Смысл текста практически передан. 

4  

1.8 Перевод текста лишь на 30 % соответствует его 

содержанию. В переводе текста 9-11 лексических 

ошибок, но общая тематика текста понятна. 

Перевод отдельных слов, в общем, соответствует 

смыслу и тематике текста. Перевод 

высказывания не логичный, не 

последовательный. 

3  

1.9 Перевод текста лишь на 20 % соответствует его 

основному содержанию. В переводе текста 12-14 

лексических ошибок, но общая тематика текста 

понятна. Перевод отдельных слов, в общем, 

соответствует смыслу и тематике текста. 

Перевод высказывания не логичный, не 

последовательный. 

2  

1.10 Перевод слабо отражает основное содержание 

текста. Общий смысл текста не понятен. В 

переводе текста 15 – 18 лексических ошибок, но 

общая тематика текста понятна. 

1  

1.11 Перевод текста не соответствует его основному 

содержанию. Смысл текста не понятен. В 

переводе текста более 18 лексических ошибок, 

из-за чего понимание общего смысла текста 

затруднено. Перевод отдельных слов не 

согласуется со смыслом и профессиональной 

тематикой текста. 

0  

Задание 3. Лексический тест 

1.1 10 верно выполненных заданий 10  

1.2 9 верно выполненных заданий 9  

1.3 8 верно выполненных заданий 8  

1.4 7 верно выполненных заданий 7  

1.5 6 верно выполненных заданий 6  

1.6 5 верно выполненных заданий 5  

1.7 4 верно выполненных заданий 4  

1.8 3 верно выполненных заданий 3  

1.9 2 верно выполненных заданий 2  

1.10 1 верно выполненное задание 1  

1.11 Все задания выполнены неверно 0  

 

 


